[STA ILUSTRADA

EUSKARO-AMERICANA

Historia, Titeratura y Artes

SE PUBLICA LOs DIAS 10, 20 Y 30 DE CADA MES

M ; Qirector: José R. de Uriarte
i ||||llll|ll“|||!lﬂlll(lml“llmllﬂl\ll||il‘|||||h\mli(‘l|ﬂn\|“
ST T o ARG T s LT
DTS TTR AR ERTT
||\““||l|||l|l||llﬂ||||ll|||||l||lIIIIHHWMM

TS
l\ll

TOMO XIV.—ANO X1V

(1906 3 1907)

CUERNINAKD AL A
4

ADMINISTRACION
1389 — BILGRANO — 138¢

BULENOS ATIRES



INDICE GENERAL DE MATERIAS

Pigina

Nuestro XIIT aniversario..... 2
Roldan y los baskos......... 2
Los baskos en Méxsico...... ‘e 3
Ley obrera, ...l 8
VOrrd! (poesia). ..ol 6
Las regatas de Bilbao. ...... 7
Pe veranco.........ooe.e. 8
'Y salute Youli..oo.o.oo, 11
Los vientres dorados......... 18
Banyuets al Presidente de la
Diputacion de Bizkaya..... 18
Udia.oooooiiioiiiiiiin o, 19
Campo obrero..... ......... 19
La eapitanesa............ e 2
Viaje al pais baskongedo. . ... 92
Cuevas y subterranecos de Ofiate 23
Suantesteban..... ... 24
Ernialdetarrak, . ... ooouss, o4
Construcciones rurales. ... .. .. 25
Hieia fa verdad............. 34
Dos amores........oooviu... 31
Visita al salto de Leizaran.... 385
Telepatin angular..........., 36
Iil pintor Berrueta.........., 38

Recuerdos antiguos de Iran... 38
i Gart burna! (poesia) ....... 39

i Alzale! (poesia)......... ... 40
Cartilla popular anti-alcohtlica 40
El consejo provineial......... 30
La biblioteca provincial de Biz-

Kaya..........o 0l 50
Maitetasuna (versoilustrado).. 51
Voces delnraza... ......... 82
Dr. Cajal y el premio Nobel.. 53
Ama Buskeriari,.......... ... 33
Los baskos en México........ &4
Nueva opera «Yeiars....,.,., 54
En Santesteban (Nabarra)..., 33
Euskal Echea,............... 36
Carta de un chacarero. ... ..., 08
La prensa en Zumarraga..... 66
El pueblo mas hermoso de Eu-

TOPO . evie i, 67
PAwrera!. Lo 67
Recuerdos de mi alden. ... .. . 68
Proezas del caciquismo. ., .. .. 70
Chori organista (poesia). .. ... 70

Nuestra politica imperialista.. 71
Industria y comercio de Gipuz-

koa en el siglo pasado..... 72
Los conciertos econtmicos.... 82
Apuntes acerca de los fueros

de Nabarra,.......... oo 82
Sarasute y sus violines. . ... .. 83
Tdiosinerasia del idioma basko 84
Rincones de Buskaria.,...... 85
Mayatzeko goishaldeak. ... ... 83
Bismarck y la Euskal-Brria... 86
Buena tarde y mejor din ... .. 87

El Parlamentarismo y lng Juntas 88
El cnltivo del sorgo para es-

cobas. ... 89
El concierto econémico baskon-

gado......o il 98
Juan V. Araquistain.......... 99
La lengua enskara.... ... ... 100

La leyenda del <Anzera-Znbias 102
Juicios de la Prensa madrilefia 104
Korchua (poesia)

“

TEXTO

Pigina

Casa de DBlisericordia (San Se-

bastifn)....... N 104
Navidad .. oo v iiviinnens, 114
La wisa del gallo........... 11%
Gabon ... 113
Angerubak Kantari..o.o.o.u. ., 113
Baskismo y antibaskismo..... 116
Arte basko—(Los Arrue)..... 117
Nabarra y la masica......... 118
Fides-patria........oovva.., 119
Avqueologia baska........... 120
SOrTONn. .o 120
ARO MIevo. .. il 146
El aflo 1907.......ooooal 147
Elalmanaque................ 147
i Urte berri ! (poesia)......... 148
Nostalgia.. ..o, 149
Polonia y Baskonia........... 150
Nuestro idioma.............. 151
Recuerdos donostiarras....... 152
Abonos para log arboles fru-

tales.. ... il 153
Tl pais ideal..............., 162
Resurgimiento denuestroidioma 163
La pobreza del baskuenze..... 163
Oroigarri bat (poesia) ....... 164
Un folleto interesantisimo..... 163
Mis paseos por el camypo..... 166
En pro de la caltura......... 167
La Codicia.................. 167
El jugador (cuento).......... 168
El concierto econdmico. ... ... 178
En favor del cuskara......... 179
A <La Baskonias (poesia),. ... 179
Arrantzi (poesia)............ 180
Ensefianza  agropecuaria , en

Giptzkoa.................. 184
Blizamburu.................. 182
Arrepentimiento tardio. ....... 183
Bi lorn aldi (poesia).... :.... 183
Sarasate.................. L. 184
Los baskos en Caba.......... 184
Lo que es el regionalismo.... 194
Los haskos en las islas Bisayas 195
El carnaval......... e 197
Un poeta eiharrés............ 198
Cosas de la tierra— (Rl baile). 199
Iniciativa filantrépica. .., ... .. 199
Recuerdos del carnaval de an-

tafio en San Sebastitn...... 200
Artzaigokia (versos)...... .. .o 290
El queso «<Roqueforts .. .. ... .. 201
El despertar do la raza...... 210
Il R. P. Evangelista de Ibero 211

El banquete de los alealdes en
Gernika................... 212

Zeiek esan (poesin)........ .. 214
A proposito de los postas has-

DS e 214
Para 8an PFermin..,......... 216
Elkar ikuste bat..... .. ... .. 221
La Copital del Norte,........ 226
Reintegracion foral.. ... ... v 297
Juventad intelectual. .., ... .. 228
Zizpuru bat (poesia).......... 2928
La lectora...... .. e . 229
Una nota sobre el bagkuenze. . 230
No es imposible......... ... . 231
Mi grbol.............. e 232

Pégina

Refutacion ala capital del Norte
Un navegante do Zarauz.....
Reintegracion foral. ., .. ..., ..
Carnaval donostiarra., ... ...,
Bi arrapatzalle agerraldi baten
Mitologia euskara............
Gaba,. ..o,
Crédito agricola..............
La vida en el desierto........
BEguzkija......ooooooii.L,
i Lehi bearko ! (poesia)........
Zuvibiotz. ... ... .. . ..,
Campanas de aldea...........
Recuerdos de la guerra.. ...,
TFamilias baskongadas avecinda-

das en Lima...............

XXX Aniversario de la Laurak

Bat.ooovoo i,
Oyarzungo gertaera-bat., ... ..
Por mal camino..............
Bl banguete del morrongo. ...
i Lan ederra! (poesia).........
Asamblea de la lengua baska.
La herida de Onajuan....... .
Desamparo......... e
Benabarre, Laburdi y  Zube-

voa (..o i,
Sohre el nuevo bautizo del pais

basko. ...,

¢ K8 mejor la calor que el frio ?
Sngar bi (poesia).............
L estancin «Santa Rosa> en

Roldan.......
Benabarre, Laburdi y Zabe-

roo (IT)........
<Don Fausto> y <Nere Biotzas
El @ltimo Aurresku foral.....
A la ventura (tradicion bizkaina)
Amn eta Foeronk.........
Mis paseos por el campo.....
Bl arte de comer............
Pern Tllegovrie.....oovuv. ..,
Arrizko burua ta Aisheria.....
Altabigkarko Kantua.........
Benabarre, Laburdi y Zube-

roo (W) ... onss,
Propaganda de nuestro idiema
i Nere lurra! (poesin).........

Un escnltor bithaino........ ..
Costumbres vitorianas, ... ... .
Nere chakurra...............
Un errvikosheme..............
The Holly-Gorostiyn..........

Queso snizo (con ilastraciones)
Benabarre, Laburdi y Zube-

roa (IVY ... oen. ... .
I ovision..........oo. ...,
Tn Villarreal de Urrechna. ...
i Malkozko ovoimenal.........
Dosia Blanea de Nabarra, ... ..
La boda del rey del violin....
Mendiko semia (poesin).......
Cucstiones econdmicas, ganade-

rag y agricolas.............
Avicultura....... e
Solidaridad baskongada.......
Urka Mendi...... e .

248
244
Q44
243
245
247
4.7
249
258
259
259
260
261
262

263
263

264
269
274
274
275
276
277
278
290
290
292

294
204



INDICE GENERAL

DE MATERIAS

3

Pagina

Rev. Wentworth Webster.. . ..
Betiko itzala (poesia).........
Iabuia (con ilustraciones). ... .
Reuteria inaus mal, oo ooon ..
Traduceion  de nombres  de

plantas., oo
Una atdea modelo (con grabados)
Hacia la barbarie............
Nueva escuela de Artes y Ofi-

cios de San Sebastian......
Los haskos y el descubrimiento

de América. ..o ..
¢ Se puede vivie 160 anos?., .,
LEmakunicea
«Gaishua» (poesia)...........
Purviotismo y enskeralogia, ...
Elorra (poesia). ... .. ...
Am< rguras y Lb[)u Mz

.l naiz pmr/('n ................
Ml’lsicu religiosa........ L.

Ens:\yus coll el maiz.........
. José Antonio Lasarte.....
Gladstone & Irlanda..........
Patriotismo .. ............ ...
T.os Baskos (Basaldaa y su obra)
Biraua, Damua ta Zoriona (I)

Las grotas de Landarbaso... ..
Tehogon (poesia) o..o..vvn.....
Coneuran  forografico de <La

BASKONIA® .. o
Agamblea de la Buskal-Echea.
Eucaliptus gigantescos. .. ....
Punto de conjuuncion..........
Il curso del Urumea.........
Galdera cta Iranzuera (poesia)
El idioma basko..............

i Como se escribe la Historia !

357

387
387
388
388
3490
301
391
392
392
393
396
402
4083
404
405
406
406

407
408
411
418
418
420
421
428

Pagina

Birana, Damua ta Zoriona’ (17)
L solidavidad catalana y el
PELTONLISINO oo
Birana, Damua ta Zoriona (111)
Las solidavidad y los nabarros
Pello Mart Otafio-ri (poesia)...
La comodidad en ¢l ven (con
ihistraciones)
Loskabiasuna (poesia)........
Log nabarres se divierten.. ...
Eeos de mis montafias......
Ayer, Hoy y Mafiana.........
Maitenena (poesia)...........
Fiestas Buskaras en RElgoibar
(1907)
TLa voluntad y la vida

Gernikako Arbolari Ovoitz bat
Apicultura (con ilustraciones)
El egotismo— Versus Unanuno

yMaeztu. oo oo oL
Euskal Ichea— Una visita i sus

obras.... .o i
La Verborrea
El Zovtziko..................

Bl el(,vuc argentine. ..., ...
Una visita & Gernika.........
«Tin A\.Illlstd,(])) ...............

Lns pr t(l(w de Urbia.........
Edarvia. ..o,
Bl elevaje argenting.. . .......
Bkandu charrak alporjetan....
NMis pensamientas............
Homenaje t ln memorin  de

Arana-Goiric........ ...

194

434
434
436
436

437
438
138
438
451
451

452
453
464
455
406
408

469

168
168

Pagina

Canal Zabala................
Lxportacion del. puerto deBilbao
Bl clevaje argentino..........
La mulson (con .ilustraciones)
Progreso del trigo dnro
Baslmniu comercial — Versus

Salaberria

Por Buskaria (con ilustr 1(,101)(,5)
Origen de la voz Biskaya..
José Pio Achabal............
La fiesta del arhol...........
Kl elevaje argentino..........
Bl arte en nuestro pais.......
Arrizko burva ta aisheria. .. ..
iQué horrible os ser pobre!
(poesta)
Por Boskaria (con ilustraciones)
Lu Torre de Mendoza.. .. ...,
Shordo ! (Monilogo vu busko)
Rdl anes higiénicos., ... ......
La teche— (R tudio covilustra-
CIONES) . vt
i Bendita scas !0
La esperanza.......
Urola-ren ertzean............
Raimi—La fiesta del fuego solar
Una bhoda.............. .....
Tl elevaje argentino..........
T.os Fueros haskos.......
Ruskal-Erria (poesin).........
Deba..ooiiiiiii i
Aldeanas. . ... ..
Los haskongados en ln sociabi-
lidad sud-americana........
Saturraran... ..., e
Las romerving, .. ...l
Ll pescador de Ciboure.......
El Castillo de. Butron........
Jnan Ignacio (cuento basko)..

Indice de Grabados, Vistas y Obras de Arte

[Bn la playa de San Sebastian,
Muelle de Churrnka y playa de
Portugalete
Regnta oo,
Un batiero
Vaca ShwitZ.. ..o ...
Gallinn Wyandotte Blanea. . ..
Noble haskon del siglo XV, ..
Aldeano de allende Tos Pivineos
Grupo de miqueletes. ... ... ..
iParral o000 0
Casa solaviega de BI/,I\'\.)D.
Dos ancianas de Biarritz.....
Rio Urumea ..o,
Vaca lechera de huena confor-
macion
Gansos silvestres ..., ... ...,
Vaca do raza holandesa......
San Aunfon-go egurkoan......
Hacin casa ..o,
Patos nimizclefos,...........
Batinko orduba (Ta hora del
baiio)

(tansos grises silvestres.....

Sclectas razas caprinas........

Txcelonte ejemplar de vaca le-
chern. ..o oo i,

23
33
36
39
41

42
43
4
49
83
60

60
69

73
74

66

iBanoa! (Ya voy!...... vens
Relatando una tradicion......
Caming de la fuente..........
Vaca flamenca.........
Alumnos de la clase dc bas-

RUBDZE oo e vt iie i

Torre de Ciboure.......... .
Japilla del cementerio........
Torre de San Junn de Luz,...
Puente sobre el Nive, en Ba-

YORA. oo e e
Gabon aparirake egurrii......
Elizondo
Berriketan (Charlando).......
Maiz amarillo precoz de Auxo-

nia

En 1ns pintorescas sierras de
C()rdnlm

Puerto de Bermeo............
Cascada de Amesti, en Klizondo
Ll chamusco cn las papas... ..
Rociando las papag parn librar-

lag del <chamnscos, . ..., ..
Tifectos del «<chamnsco» (3 gra-
bados) .. ...,

81
83
86
91

101
102
102
102
108

103
113
116
120

122
128

124
146
147
149
151
188

154

Lusuill apurtyba (Bl chntaro
V) B RN
Un charquito pintoreseq. ... ..

El pelotari «Joshe Joaquins, .
Vista general de Asteasu  (Gi-
pu/lmn) ...................
mxposicion grifica para apreciar
Jas vaeas lecheras (3 graba-
dos). v
Vacas Jersey, de \V]&(‘onsm
Tranquera rastica............
i Zer erasoa! (JQué tormentaly,
Granja de Fraisoro
Asteasu (Giptizkoa)...........
Silucta de Swrasate...........
Dientes de Ins vacas lecheras,
Paisaje ...l e
{Bzagntzen nazi? ...,
Ordenindura sanitarin,........
Bl queso «Roquefort>........
Aspectn interior del queso <Ro-
quefortr.. oo
Mérodo sencillo do compnmn
ln cnnjoda,. ... e
Gallo y galling de raza Breda
Too campestre...oovvevnn.. .
Tl tono de la visa...........
T.enbiziko sofin irakurtza (La
primera leceifn de mfsica),

503
304
509
805,
507

514
315
516
518
019
519
321
830
530

531
532
435
835
336

637
546
847
548
540
0661
508
562
563
064
664

565
563
HB6:
567
067
568

161
165
166

168

169
171
173
177
181

183
184
185
193
197
201

201

202
202
203
213
213

216




{NDICE GENERAL DE MATERIAS

4 e ]
- DAering Yhrina
R Pagini M ki
. . 918 Tomates.. oo i cove. o BAT Lin los pastajes de Pag-du-Ca-
Camelia del Japou...... ST Cultive de tomates. ... ..... B47 luis..oovieieee . ceeen 191
Cennro QoL GATILIO. o g 9 Insueio (Bseultura de Blay).. 333 Las lavanderas......oooooi00 498
Cabeza de carnero. ... 555 Puente de Chachare.mendi.... 536 Ta la playa de Pedernalés.... 499
Amonit (abuelita)..ooooeennen ;;)9 Casa Consistorial de Azpeitin.. 339 Conduciendo la corona (10(11-(',&([:\,'
Olabeaya oooensneeen s Ut oh \  rrabibak 369 por le sociedud Laurak-Bag
9234 Galtzak urratubak.. ... ... .. 36 | 2
Ii i 3 .
Apiario en California...... e Bl NITWHR e 371 de Buenos Airos, i .lu‘ e-
Famoso galle irlandés Belfast 235 Gl'-L‘l)'L.d.o‘C{ VRS 477 worie de Arana, v Goiri.. .. 500
Ni bizi maizen artean, ikasi raddicid sc - de Que- Misa en lafcampa de San Andrés 501
CAnrend ientras yo viva). 241 La tradicion (Escultmra de Que seump, . « 001
(Aprende mienfras § et N T 385 En el cementerio de Sukarriera 502
Lnudes..ooven Tt e T o 389 M dallas del concnrso pelotisti-
DT R YL7 Bidania .. ooovoone oo . B8 e T e T e 500
" as criollas (1 (P 1) ada de con- Una feria. en la montafia.. . . .. 390 Levde la sociedad Lanrak-Bag - 50¢
.I‘.'\(,l,”nl.:nt(” pem e 218 Crizamicntos en .ol maiz.... .. 303 Chistulariak. AR IR, o138
\rlldull'yl """""" 958 Majada de un puesto ... . 84 l\[unl,e;ml(:pv—llnza de I Inde- 515
y tal de Elizondo. .. Do AT03 eSpert : ida.... 398 pendencia, ... 51¢
; tal de Elizondo. . 960 I'avos esperando la comida. flencis - oLt
% B }[10:1)1 ' coe.. 961 Descansando en la librica.. .. J-O! )‘[ofm Hare | W e 522
Paisaje ... 269 Abededores de Bilbao...ooL, . 108 o da chasra <3 de Febreron .
Alsor r;‘ Yaro. ... ;(Z Lag chosnag.......... ... . ... 106 de Aznrmendi y Arrizubieta, 5923
pore I'uml\;““.;l;.(‘l. ‘nili} ...... ;4;) .iP;nﬁ c2eotza! (Ay qué frio). 417 Abrevadero de los rios..... .. 594
Dyvperimenty e 3 Az, ..., 9 G L) (. v s ‘ o
]3‘[\!“.’.'.“:?1(3 )Eih'n e 273 Caserio basko........... ... 420 Mondragén - Zrngalde). . '.).29
Tt trico. o o donalista on Azkoitia. 422 Alegoria en velicve. ... ... . A3l
H cldctrico. de uacero ou Mitin nacionaligbn h]
n{no a T 275 La triste aleeria . A 1010\11, do Azpeitia. ... .. .. 332
[ PR K & LIISCC alCorld. 0w e v sy =1 \ ¢
Silunetas donosmnm Lo 976 Pavo cobrizo y sus hunbm\ 125 San Sebastian - Vista pawr cml de .
SANtUICE o vven it 277 Facnas rarales. ..ol 13(_) , la pll@ e ?33
Jura de les I‘uemq por Jaun Ensayando una 1'nsr,|‘n,. R 42 l'empestad ‘en ll ouvnll(, ceeen D
ZULEL i 289 Ardazketan (Hilando) ........ 33 En pleno Qluw)..' SRR coee B
Casa Co.nsislorial de Ilizondo, 293 Lekeitio (Puente Isunsa)...... 436 Vista p:}l'(‘-l:tl d'e Tolosn....... g»l.n
Palacete v otros defalles de la Alrededores de Portugalete Amorebieta (_Blzkayn) T R
Estancia <Santa Rosa» 293 (Los Hoyos)........ 437 Templo del Sel, en la cindad )
st Ss sad. ..., af  del y
Division del cuerpo de la res Ferrocarriles del Llfoml Can- 138 Dldcllll\.olz]\ij.. e oando 349
acnus 298 tabrico ..o iy 4 Bl soldado Lieguisamo, jug
TACHIO. oo vvrnnenes veiiies 2 _sold wis g -
Elizondo (Nabarra).......... . 305 Ea la T“Ildn de (‘(ndob'\ 411 & los dnd?? el idolo dLlI Sol. 319
[y i o) 8] R
Un sustitnto de la cerradura.. 309 La cabra: vaca dcl.po.ble. e ug Ruum's"dd Templo de la Lna, 0
Tna familia fecunda,......... 310 Gran puente fervoviario....... 413 en Thuguanako.......... cen B3
Toros premiados de la cabaiia Avrantzals euskalduni (Pesca- " gl ltltm'lx del Ilnf»'n..l. o 'f.o'r. 530
de Vivot.......oviiiil, 314 dor basko). ... L na de las piedras de -
Tn detalle de la Lstuncm. de Trolian... ... e I talezn (lg Saksaihnaman. ... _t_g
<Santa Rosas........ vovee. 315 Grupo de Tusk: ddvnas. oo . 53 Vista parcial de Bermeo...... 352
Caballo mestizo ...... 316 Vista de Truvibi, .ooovinia... l_)(} Mulag. en pastoreo.. ... .. o bBE!
Atsedarik onenak (B/ me)m (s Gansos al pnsl;m'(m ........... 153 Tacuas :v_);rlcqlxw on ¢l esrable- .
CaONSOY Lo 321 Tres ovejas. Lincoln. ... .. L. k39 cimiento «3 de Tebreros.. .. 636
Busto del poet% Guido Spmo 324 i Bakarrik! (Soloy............ ~:-h‘; Exc]clcn(’e sjemplar de vaca le- s
Daucharinea................. 326 _Dantzari Chikis......,.. 467 chera. ool 551
Prucha de b:leyes...“.....‘. 397 Tres vistas de la T‘us]\nll‘chm 168 De retorno oL, :_1(31
Fuenterrabia ... 398 Grapo de alumuos de la clase Deba..... e e n(t-_L
Cabra lechera.. ... Ceeiae S 330 de Basknenze. ... .......... 470 St\turrn.r::m.. e .')(?:)
Tres ovejas Cueviot.......... 331 . Caballo vendido en 12.000 & oro 7. Bl (fns(‘lllo de Butron........ z_)h.’/:
Baserritarra (Ca.sero). ceeee. 337 Guadafiadora, segando cl pasto 3 Castillo de 1o Mota........... 768
Por el Cantibrico............ 339 para hacer heno........... 173 Cria de ovejas en nna pradera 3
Joshema-i velatando. .. ... .. 340 Casa Consistorial de IrGn..... 483 del 1’419-(1|1:(‘4)I:us ......... .. 0870
Prision d. Donn Blanea de Na- Hendaya . .ooooiia Lo 48D Trilladorn diminuta y retrato 3
barea.. ..ol veieee.. 343 De vuelta df‘ Tu heredad...... 487 de sn antor Sr. Burrandeguy 07}
Tres aves....... e 316 Utensilios de. una. lecheria.... -190 Lscueln agricola (Cordoba), ... /72
Juan Venancio Araquistain.. 97 Dr. Vicetor M. Manrtfa....... 280 José Maria Carrora........... 481
Andrés Goni..... ........... 119 Dr. Toribio Sanchez.......... 495 José MM de Tarrea.......... #01
Victor Erausquin........ 189 Telipe Gorriti................ 871 Sabino de Arana-Goiri........ :_)02
El R. P. Evangeélista Ibero 209 Fray Gregoiio M. f\nme .08 José Pio Achadbal............ 519
PFrancisco de Uhcm coe. 987 Rambn dn Guelbenzn ......... 421
Buenos Alres, 1907 —Establecimiento Tiposratico La Baskoma, Belurano 1389




-8y —

ARB

ARrasa de Juces, argui armiarma.

Aranar, atzarraty, atzaparcatu, atza-
parca eguin. )

AnaRapo, atzarratua, etc.

Aranarse, afzarratu,
terminaciones.

Arailo, rasguio, atsirria, caraminchd.

Aranuelo, red de pdjaros, chorisarea.

Arapo, véase harapo.

Avar, goldealu, goldatu, eisar.

ARAR con el bostorz. arado de muchos
dientes, bostortzatu.

ARar con el ared, aquel arado plano:
arealat.

Y es natural que de esta pala-
bra bascongnda se tomase el latin
arare.

Arano, goldeatua, bostorizatua, areatua.

Arbitrador, juez que amigablemente
compone, pagquean erabaquitzallea,
awsi bague paguetzallea.

Arbitrar, decidiv, juzgar, erabaqui.

ARRITRADO asi, erabaquia.

Arvbitrarianmente, naijustes,

Arbitrario, naiustecoa.

Arbitrio, véase albedrio, naimenea.

Arsrrrio, medio pava algun fin, didar-
quia,

Arbitrista, bidarquitsallea,

Arvbitro, juez segan los méritos de
I enusn, zucempides, erabaquitza-
llen,

Arpitko. dueilo poderoso, jabea naime-
neduna. )

[\l-l)ol, arbola, arelcha, suhaitza.

ARBOL trasmochado, modorra,

ARBOL no ingerto, wmacabzd;
chertatua,

Arsor Aniado, arrod, arrde joa.

La pelusilla del arbol goroldioa,
oroldic

El sudor 6 humedad que suda
arbol tortica, '
ARrBoL de navio: véase mastil,
ARBOL geuealdgico, arracd, leinud.
"Arpor del amor, amodio 2uaitza.
Awnon paraiso, paradisu zuaitza.
Arbolar buandera, jusd, alclmtﬂ, gora-
tu, goilitu, destolestu.

stc. con sus

mngertor

©

ARC

ARBoLAR el navio, apaindd, ederti. De
mastiles, ontzia 2uaiztu.

Arholario, véase Herbolario.

Arboleda, arboladia, zuaiztia, arecha-
ga, ezcustd, ezcurduya.

ARBOLEDA trasmochada, modortia,

Arbolista, zuaitzaind.

Arholhola, véase alborbola.

Arbollon, desaguadero de estangue,
wmanciaren odia, wrjoaya.

Arhotante, puede venir del hascuen-
ce arrd, piedra, y botarie, empu-
jador; y es lo que hace el arbo-
tante, recibiendo los empujes de
otra cosa: arbobaria.

Arca, esta voz ln tomé sin dada el
latin del bascuence arcd, con que
signilicamos los arquetouvs muy
grandes, & difervencin de lus arcas
menores que llamamos cuchd, uchd,
v ared entra en la composicion de
muchos vocablos con alusién &
este significado.

Arca de agua, tiarcd.

Anroas de rentas reales, diruarcd.

ARCas en un cuerpo, errai utsuneac.

Arcs de Noé, Noeren arcd, ontzid,

Arca del testamento, Testamentuuren
wred.

Arvcabucear, alcabuzatu.

AR0ABUCEADO, alcabuszatua.

Arcabuceria, guerratari aleabuzty-
nac.

Arcabucero, alcabusguillea.

Arcahuco, lugar fragoso y de ba-
rrancos, ofaleced.

Arcabuz, alcebuza

Areabuzazo, alcabusada.

Arcada de! estomago, gorag.lea, go-
rongcoa, nased, nagi.

Dar arcadas, gorogalez. gorong-
cons, ast eyon,

Aveaduz, wodia, wjoaira.

Arcanuz, medio pars algs, zucempidea,

Arcangel, goyangerwa, lenaingerua.

Arcano, oculto, misterioso, estalpetua,

ARcANo, misterio, estilpen

Arcaz, es loque se lluma propiamen.
te en bascuence arcd.

12




— 90 —

ARC

Arcedianato, arcedianazgo, arceditt-
‘noaren goyendea.

Arcediano, arcedianoa.

Archa, arma de archero, archarien
aizcord. Viene del bagenence archd,
archea, harpén.

Archero, archaria.

Avehetipo, patron modelo, lenicus-
goa.

Archiduendo, archiduquearen, goyen-
dea ta barrutia.

Archiduque, archiduquea.

Archidugquesa, archiduquesen.

Archilaud, soiiari oundia.

Archimandrita, grecialarren goyen-
dea. esan naidn toldearen duwrrena.

Archipiélago, ugarte ascoren itsasoa,
itsasugarteduna. i

Archivar, zucelecuan gorde surtu.

AreHivADO, zuzelecuan gordea, sartua.

Archivero, zucelecuaren zaya.

Archivo, zucelecun. .

Arcilla, greda, bustinguria.

Arecilloso, bustinzuritsua.

Arciprestazgo, apaiz aurrenaren
goyenden ta barrvtia.

Arcipreste, apaiz, aurrena.

Arco, arma de guerra y eaza, tiruz-
tayn.

Anrco, en la arquitectura, arruzlayo.

Arco-tris, ustargid, ollzadarrd, ostre-
{lucd, ‘

Arco generalmente, nstaya, gubid.

Arco de instrumento musieco, sofuzlaya.

ARco triantsl, ganusiaya. )

Arcon, cucha endia. '

Aretofilax, bootes, gurdizarzaya.

Arda, aniiialejo conoeido, vivisimoy
ligerisimo: viene del bascuence 6
de ari da, sincopado en arda, y
signifien, sienpre se munve y an-
duy 6 de arin da, que signifiea es
muy ligero; catarded.

Ardalear, quedar ralos los raci-

 mos y con pocos granos; viene
del bascuence y de dos modos: 1.0
como si dijera mardalear, de mar
d6, vacimo y al ea, grano. 2.0 de ar-
do; Vino: y alea, grano; beacandd,

ARD

Ardentisimo, chit icequia, sucertua,
eciod,
Ardentisimamente, chit icequird,
eciord, sucarquird.
Arder, icequi, suld, sucarld, gartu, ecio-
Arde, esta ardiendo, dadicea; con du-
tivo, echeari, lurrari,
Ardia, estaba ardiendo, bacicecan.
Ardieron los montes, icequi, cit-
zayen mendiai, ecio citzasen.
Dol verbo icequi, arder, nace este irre-
gular de que se usa con mas fre-
cuencia.

Indicativo presente, — Badicecat niri, -

badicecasu, badiceca, estoy ardiendo,
estas, estd: badicecagu, badicecazu-
te. bacicecate, estimos ardiendo,
estuis, estan, :

Imperfecte.— Banicecan, bacenicecan, ba-
cicecan, yo estaba ardiendo, esta-
bas, estaba. Bacicecagun, bacice-
cazuten, bacicecaten, estdbamos ar-
diendo, estabais, estaban,

Subjuntivo presente.—Dicecadan niri,
dicecazun, dicecan: arda yo, tu,
aquel. Dicecrgun, dicecazuten, dice,
calen: ardanmos nosotros, vosotros-
aquellos.

Presente,—Dicecadaln niri, - dicecazula,
dicecaln, que arda yo, que tu, que
aqu‘al, ete.

Imperfecto.—Baniceca niri, baceniceca,
baliceca: s1 yo estuviese ardiendo,
si tu, si aquel. Balicecagu, balice-
cazute, balicecate, si estuvidsemoy
ardiendo, siestuvieseis, si estuvie-~
sen. -

Ardid, engaiio dispnesto con sagaci-
dad, puede venir del bascnence
ardi, ardiz, oveja ds oveja, y ves-
tirse de la piel de ovela es frase
para esplicar ardides y engufios,
Ardiqueta, antea, sayaquera.

Ardideza, lo mismo que ardid.

Ardidoso, sagaz, ardiqueratsue, an-
tetsun, sayaqueratsua.

Ardiente, icequia, ecioa, gariua,

Ardientemente, icequir, ectors, gar-
tuquird.

‘
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ARE

Ardilla, véase arda.

Ardimiento, icequieru, ecioquera, gar-
tundea. )
Ardite es palabra bascongada, ardi-

ta, que vale un ochavo.

Avdovr, icequi, beroicequia, beroizd.

Arduamente, neques, nequez quu'é

‘gaisquird.

Arduidad, nequesgod, gaizcundea.

Ardue, nequeza, gaitza, gacha, erraz
cailtza.

Arena, puede venir del bascuence
area, que un dialecto significa la
arena mas menuda, ondarre, areq,
legarra,

Arenal, ondarra, ondartza, legarra,
legartza,

Arencado,seco,igartua,idortua, ondua.

Arenga, puede venir del bascuence
durrengo, que significa la delante-
ra, 8l frontis y principio, hitsau.
’)'7'8/1-‘ .

Avengar, hitzaurrelu

Arenisco, arealsua, ondartsua, legnri-
sua.

Arenoso, lo mismo,

Arenque, sardifia, igarra.

Arvesta, una tercern suerte que se
suen del lino ‘despues de la esto-

pa: viene del bascuence eomo sidi-
jéramos ariesta, de ari estd, no
- para hilo ni para hilado,

Arestin, sarna seca -4 mode de sal-
vaito, znyatzd.

" Argadillo, argadijo, arileaya.

Ubarcoe se -llama un arco de
palo que sirve de devanera como el
argadillo,

Argamandel, zatwrrd.

Argamandijo, chilinbilien naspilla,

Argamasa, carorayu.

Argamasar, caroraitu,,

ARGAMasADO, caroraitua.

Argana, instrumento para subir pie-
dra, viene del bascuence arri y
gand & gafid, que significa piedras
arriba 6 & lo nlto. - Argand.

Argane; otro instrumento semejante
para lavantar pesos grande~: tie-

WL e ety

ARG .

ne esta voz el mismo origen bas-
congado argand.

Argavieso, turbién recio de agua,
ecaitzd, ecacha, ewrijasd’

Argayo, especie de sobre-todo, gang-
gucia.

Argel, cnballo, escuyeco ofia churia duen
saldia.

Argema, nubs en el ojo, beguilauson
odeyd.

Argemone, yerba semejante 4 la
dormidera silvestre, orburuiscd.

Argentar, véuse platear.

Argenteria, bordadura de plata &

" oro, wrrejoscundea, cillarjoscundea.

Argolla, bhwnirrazquia,

ARreoLLa, farod. Juego de argolia, fa-
rojocoa. :

Argoma, mata espinosa, olen, ota,
elarra.

Flor de la m-géma otalora..
Argomal, otadia, -elardia.
Argonautas, hipufietacy itsasariac.
Argonave, constelacién, argoncia.
Argos, vigilante listo, ernea, ernaria,

bicia, erazarria, ernaya.
Argue, miquina para mover grandes
pesos. Véase argano, ‘

Argueiias, altorjas de lienzo, eunes-

co, zacutoac.
Araurgas, angarillas: véase, ’

Arguir, esta voz en latin ycaqtelln-

no viene del buscuence arguidg, luz,
oarguitu, dar luz, alumbrar, y es
lo que se pretende cun el argiiir,
Argititu.,
ARrgiitno, argititua.
Argumentacion, argilimendea.
Argumentar, argiiitu, aryiimendaty,
thardun, ifhardun., ’
Avgumentador, wyilitzallea, argiti-
mendarin thardun, ifarduntzallea.
Argumento, argiiimena, argilimendua,
iherduntza, Warduntsa

.Arguyente, argiitzalles.

Aria, véuse arieta.

Aribar, aspar la lana en el arlbo,
viene del bascuence ambam, ari,
lifio, bali, recoger.
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Aribo, tornilio para hacer madejus,
aribatlea.

Aridez, leortasuna, idortasuna, esaba-

. guea.

Arido, leorra, idorrd: vénge seco.

Arienzo, carnero pequefio, viene del

‘ bascuence .aricho.

Aries, signo del zodiaco, ariz zarva.

Arieta, en la musica, ofsarinpea.

Ariete, maquina antigua militar, tal-
caria tumparia.

Arille, uztaichoa.

Arisco, viene del bascuence, ¢ de
arinsco, arinscotea, ligero, fugaz, 6
de arrisco, arriseotea, duro como
piedra; y son propiedades de un
arisco, Latzd, gogorrd, aserratia.

Arismética: véase aritmétien.

Arista,.gari bizarre.

Aristocraecia, gobierno de muchos
nobiss, jaun menea.

Aristoeratico, joun menecoa.

Aritmética, ciencia de niimeros, cem-
bateen jaquindea.

Aritmético, cembateen jaquintsua.-

Arlequin, viene del bascusnce ari-
enequin, andar conmigo, sincopado
en arnequin, y . luego arlequin: ar-
lequiiia. . .

Arlote, se llama un, deanrropado y
mal vestido: ‘es voz bascongada
arloteq y significa un -remiendo y
remendado y atado con hilos; de
art hilo, y lotzea, lotu, atar.

ARLOTE, arbuye, zarpa lagtan, es un
refran que de otro modo se dice
arlote igiii, sarpa laztan, y se apli-
ca & los que de palabra hacen as-
co de andrajos y de obra son re-
cogudores hasta de los andrajos.

Arma, armd, armed.

ARMA arrojadiza, azcona, azagaya,

Arxa no arrojadiza, bescona, besegaya.

ArMa de fuego,”suarmd, garmd.

Arna falsa, gudotsa guesurrezcoa.

Tocar el arma, gudotsa, jot:ea,
ematea.

ArMas en el escudo, blusones, echar-
mac. -

]

=

ARM

Maestro de armas,
trebaria maisua.
Armada, oneidia, oncilea, armadd.
Armadia, embarcaciéon de maderos
encadenados, zuraln,
Armadijo, eizarea.
Armadeor, véase corsario.
ARMADOR, especie de jubon, lawuya-
poyt. :
Armadara, armapilla, m'madmd
Armamento, gudaprestea.
Armar, arinarse, armatu.
ARuaR, cuadrar algo, egogui, con sus
irregulares, .
Au dagoguid, degoquizu, dagoca:
esto me arma, te arma, le. arma;
dagoguigu, dagoguizue, dugocate, da-

esquilimiaco

goquee: nuos arma, 08 arma, les
arma. oo .
Cegogquidan, cegoquizun, cegocan:

ms arinaba, te armaba, le armaba;
cegoquigun, cegoquizuten, cegocaten,
- cegoqueen., .

Siendo plural lo que arma, da-
gozquil, dagbézquizu, efc.: me arman,
te arman, ete.; cegozquidan, ete.:
me armaban, etc., afadiendo la 2
en medio. )

Armario: véase almario.

Armatoste, ancificco ballestac armat-
zeco lanabesa.

ARMATOSTE, por ironia, zuage ztsusm

Armazon, de casa, ete., obrabea. .

ARrnazoN, por. armadura: véase.

ArMazoN: véase esqueleto, ezurutsa.:

Armella s Durnirrazquia,

Armeria, armateguia. .

Armero, gasrda de armas, armate-
guiaren. saya.

ARmero, fabricador, armaguillea.

~ Armiiio, puede venir del bascuence

armifia, armitiod, de q@r arty tomar,.
coger, y mifid, amargo; y annque
ls es amargo, se deja cogeraquel.
animalito por no ensuciarse.
Armisticio: véase tregua. .
Armoniaco, amoniaco: véase sal.
Armuelle, yerba 1 hortaliza, gqra-
daised. -



- Arpén: véase harpén.

-ARQ

Arnequin, manequi, figura de hom-
bre de palo, guizarudia, Véase
arlequin,

Arnero: véase Larnero.

Arnés, ezcutarma.

Aro, ustaya, cimitza

Aroca, lienzo ordinario, eund.

Aroma, licwrid, lecalea.

Aromatico, licuriazcoa, licalezcoa.

Aromatizar, lLcurtatu, licaletu. Aro-
matizo, as.

AROMATIZADO, licurtatua, licaletua,

Aroza, es voz puramente bascongd-
da, arotzd.

Arpa, véase harpa.

Arpella, ave de rapma egazti arra-
pari bat. ' '

Arpia: véase harpia.

Debiéran-

Arpillar: vaase hmpz- weegcmb,r

lar. S sin"h por

Arpillera: véase harpi- [ ©l “origen

“Uera. . bascon-
gado,

Arqueador, el que sacude 'y espon-
Jalas lanas,’ astindaria, arrotzallea.
Ax-queage, de navio ontzic neurtzea,
besatzea. ‘ :
Arquear, poner'en figura de arco,
- gubiatu, ustaity, ug tayeratu, arcue-
ratu. ’
Arqueado asf, gubiatua, wuztai-
tua, uztayeratua, arcueratua.
ARquEar “la l.mu, sacudwla, astindy,
arroti, ifarrusi,
Arqueado asi, astindus, ete.
ARrquear lus cejas, becmtac, bepuruac
Juasolzea,
Arquerm, gubiatea, ustayatea.
Arquen-o de arco,. gubunw, areuaria,
ustayaria.
ArQurro de arvea, cuchazaya, arcazaina.
Arqueta, arquitd, arguilla, cuchacho,
cuchutela.
Arqueton, véase arcns.
Arquitecto, equidari i, echagmllea
Arquitectura, eqmdaqm'ntzu echa-
Quintza, echaguillen f’gumtn.a, Jaguin-
dea.
Arquitrabe: girezpainpen

ARR

Arquitriclino, mayenzaya, maizai-
na.
Arra, seflal de algin concierto: estn
voz es bascongada y tiene varias
- significaciones: drra signifiea pal-
mo y toda la mano estendida, arrd
significa gusano; arrd significa va-
rén, macho contrapuesto 4 la hem-
bra; arrds, advervio, cerea de algo.
Arra en la” primera significacidn
es el origen del castellano arra
sefial de algun concierto, pnes sue-
le serlo el darse las manos; de
ahi despues el darse por - sefial
otra cualquiera cosa: escueda.
ARras de esposo: en este sentido vie-

ne del bascuence arrd, no solo en

la significacion esplicada, sino en
la otra que tiene de vardn, que
es ol que da las arras, qus son
también sefial de. estar cercano el
casamiento. Fedetzeco escuedac.
Arrabal, uriqurrea, irivurquea.

Cou linderos y arrabales, era
gucietatic, alde gucietatic,
Arrabiado, arrabiadamente:

rabiar. ' ‘
Arracadas, es voz bascongada arra-
" cadac, y viene de arracd hendedu-
ra, abertura, por las que hacén
en las orejas: arracadac,
circilluace.
Arracimar, mordoty, morclo gmsam
. ifiii.
ARRACIMADO, titordotua.
Arraez, maestro de embnrcacxén bm'
C o comaisua. !
Arraigar, erroli,
sustrayac egin.
ARRATGADO, errotua, sustraitua.
Arraigarse, errofu, etc., con las ter-
minaciones del neutro.
Arralav, bacandit, meastu.
Arramblar, correr impetnosamente
los arroyos y otras sguas, llevindo-
se tierra, ete., ujolat, ugoldetuw.
Arrancar, viene del bascueuce arrd-
ca, de drra, drérac, dedos abiertos
y corbog, y ca, aceion que significa

véase

sustrati, errém:,

!

cireiluac,
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ARR

de los mismos dedos, como en ¢s-
euca, burrueca, ete, 'Y porque con
los dedos y manos en esa forma
se tiran y desprenden las cosas
que estan asidas, por eso se lla-
mé 4 esto arrancar, Tambien pue-
de venir de arracatu, que signifi-
ca abrirse, henderse una cosa,
arrancatu, - irauci, draci, urtiguin:
idoqud. -

ARRANCADO, arrancalua, iraucia, wrti
guina, idoguitua,

Anranoar de raiz, errotic, sustrayetic
atera,

ARRANGAR en todas las significaciones
de sacar, iraci, aterd, ateratu, cum-
pora, camporati.

Arrancapines, guizandha.

Arranque, sl acto de arrancar, su-
car .de raiz, arraquera, wrtiguin-
dea, irazqueta, idoguiera, ‘

ARRANQUE, prineipio, aceion de mover-
se, joairastea.

ARrrANQUE de arcos, arcastea, uztuyasiea

Arrapar, es v. z bascongada arrapa-
i,y signifiea arraquin, atzaparra-
quin, batu, artu, arrebutar con las
garras y dedos corvos,

Arrapiezo: véuss harrapiess,

Arrasar, viene del hascuence arrasd.
arrasatu,quesiguiticadestrair, Via-
S0 TAsur, s

ARRARADO, arrasatua,

Arrasarse ol alelo, osgarbitu.

Anrasamsk los «Jos de agus, negarrac |

asi, jarid,
Avrastrar, viene del bascusnce arras
ta, arvastatu, errasta, errastatu.
Llevar arrastrando, arrastacn,
eramun, eroan con los irregulares
ddramat, ddéram.zu, ddroal, ddroa-
2w, ‘ate, que se pued n ver en ol
verbo Hevar,
Andar arrastrando, arrastrado,

arrastace billi, con los irregulares

nabil, ote, que.se pusden ver en

al verbo andar, ) o
Arrastramiento, warrustradura, ar-
“ sastera, arvastapena,

ARR

Arrayan, planta que tambien se llu-
ma mirto, y murta viene del bas.
cuence array, que entre otras sig-
nifleaciones tiene el signiticar apa-
riencia y semblante agradable como
le tiene el arrayan que estd siem-
pre verde: arrayana.

Arrayanal, arrayaneguia, arrayana-
ga.

Anrvre, arrear las bes ias: véuse harrear.

Arrear, adornar, apaindu, ederty, ga-
luntd.

ARREADO, apaindua, ete.

Arrebaiiador, atzapartaria.

Arrebaiiar, atzapariu, atzaparca batus
bildu.

ARREBANADO. atgapartud,

Arrebatador, arraparia, arrapatzal-
lea.

Arrebatar, viene del bascuence ar-
resbatu, arraquin batw, batatu, coger,
recager con las garras, arrapatu.

ARRKBATADO, Wrapatua.

Arrebatadamente, arrapaquiré.

ARKLBATADAMENTE, cun prisa, precipi-

tueion, lusterca, lasterverd, abeyorrdz,

éyaca,

Arrebatamiento, accion de levan-
tar, arrapameha.

Arrebatar, tomar, quitar, quendiu.
arti, :

ARKERATAR, embelesar, ndmirar, Hilli-
ralzea, mivaritzea, miraviz, betetsea.

ARREBATAR, atraer, couciliar, eracarri
loterazo.

Arrebatarse, enagenarse de senti-
doy, cordebuguetzea, sor eta gor gue-
ratzea, guelditzea.

AKREBATADO usi, cordebagueda, cordeba-
yuqtuu, sorra tu gurra, sor eta gor
yueratu dana.

ARnuBATAMIENTO asi, cordebuguea, cor-

" debuguetzea, sorrera.

AltRl«:hATu)o, veloz, lusterra, lustercaria,
eycaria.

ARREBATADO, hombre inconsiderado,
naparuend, wrduritua, itsucaria.

Al‘-rehatiﬁa,"am-auberia, arvapn.

ARREBATINA, lo que se arroja 6-da 4




ARR
muchos para que lo arrebaten, sar-
rasquia,

Arrebol, osgorrig; odarguia,

Arrebolarse, las nubes, osgorritu
odarguitu.

ARREBoLADA nube, osgorritua, odargui-
tud.

Arrebozarse con la capa, igosaqui-
tu, bicer noquitu, mustali, muzeuld.

- ARREBOZADO, {gozaguitua, bicernaguitua,

maustalin, muscutud. .

Arrebozar manjaves, arrantzatu, ar-
rautzindu,

Arrebujar, bildaquita. -

ARrrgBUIADO, bildaguitua.

Arreciar, aguisty, pigcortu, indartu,
azcori.

Arrecife, calzada empedrada, viene
del bascnence arrizpea, suelo de
piedras, como lo es la calzada.

ARRECIFE, susio pefiascoso de la costa
de ‘mar, ondarrigpea, carraspioa.

Arrecirse, helarse de frio, ofzac arra-

ti, con lus terminanciones des! neu-

tro.
Arredrar, atzeratu, guibeleratu, as-
tandu.
ARREDRADO; atzeratuz ete.
Arredro vayas, atzera adi, guibelat oa.
Arredropelo, véase redropelo
Arregazar, acité, magalee guerriratu.
ARREGAZADO, acitua, magalue guerrivatua,
Arregladamente, véase regluda-
mente, ‘
Arreglar, arauby, adreztu.
Arreglarse,  arautu, adrestu,
sus terminaciones.
ARREGLADO, arauina, adrestua.
'Arl-egosl‘,arse, suletu, saleagotu,
ARREGOSTADO, guletun, saleagotuc.
Arrejacar, aricar los sembrados,
arealdiacho bat luwrrart eman.
“Arrejada, bestola, ¢l hierre en el
cusnto dela aguijada, aculu Dbur-
nia. - :
"Arrelde, viene del bascuence erral-
dea, trastocadas' las letras: con la

con

"diterencin que erraldea os de diez

libras y arrelde de cuatro.

ARR

Arrellanarse, sabal ta zauar jaree,
eseri, zauariu.
ARRELLANADO, zauartua.
Arremangar, viene del bnscuence
erremangua, que sigonifica fuerza,
despejo, ¥ es el que dan 4 enten-
der los que se arremangan. Acitr.
Nariz arremangada, sudur acitua.
" Saya arremangada, gona acitua.
Arremango, erremangua.
Arremedar, véase remedar.
Arremeter, eraso, eraunsi,- acopilaty.
ARREMETER el perro, orats.
Arremetida, erasod, eraunsid, aco-
pilatzea. .
Arremolinarse, véase remolinay
Arrempujar, véase rempujur,
Arremueco, véass arrumaco.
Arrendador, arrendatzallea,
carritzallea,
Arrendajo, ave, esquilasoa, esquifin-

onda--

sua,
ARRRENDATO, el remedador, besteguillea
" thaquinguillea. :
Arrendamiento, arrendaera, onda-
clrrerd. o

‘Avrendar, arrendatu, ondacarri.

ARrENDADO, arrendatua, ondacarria.

ARRENDAR, por remedar: véase remedar.

ARRENDAR, atar la cabal erfa por la
rienda, samaria, zaldic icletic
lotu.

No le arriendo la ganancin, ez-

tiol ezparic.

ARRENDADO, de muchas rentas, errentq
andicva, ondacar andicoa.

Arreo, atavio, apaifie, apaina, apain-
garria, edergarria. '

ARrrros de cudljuiera otra cdsu, bear-
quiae. P

ArBEo, sucesivamente, ervénea, erénca,
mfncuz, bata’ bestearen ondiren, Jar-
rdica.

Arrepentinmiento, wrriguia, wrpie
quimendua, damua, gorbaya,

Arrepentirse, urriquity, damuty,
wrrigui, damu dzan, damw det, de.
2, ete. S

ARREPENTIDO, wrriquitus, damutua,
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ARR

Arrepiso, vez antigua, lomismogue

arrepentido. .

Arrequive, edergally eransiu.
Arrestar, prender, detener, viene
del bascuence ar estu, arr-estu,artu
estutu, que signilica tomar, coger-
lo apretando, cogerlo y apretarlo:
arresty, arvestutu, arrestatu.
Arrestarse, determinarse, tiene el
misino origen, a4'5*estu, con las ter-
minaciones del neutro.
_ARRESTADO, arrestua, arrestatua, cerbai-
teraco gogortua.
Arresto, sentencia de juez, erabaguia.
Arrexaque, garflo, de tres puntas,
garrangacia.
REXAQUE, vencejo: véase.
rriar, levantar las velas, izarlas, es
voz hascongada, arrialu, izati, jo-
84, alchatu. }
Avrrviba, ustar, goien, goian, goiti.
ARRIBY, ir, gord, goili.
De arriba, goitic, goiti, goitican,
garaitican, garaitic,
Tia casa de arriba, goico, goitico,
garaico echea.

"Da arviba abajo, goitic, berd, gu-
raitic beherd, ‘
 Mas arriba, gordgo, goitiago, ga-
raddgo. :

Demasiado arriba, géregui, goi-
tiegud, gardiegud.
Bocea arrviba, aucoz, auzcora, ara-
tinie, ‘ ‘
Agua arriba, géaia, gord; goaiaz,
goiti. :
Arribada, ontziaren elorrera, surrera.
Arribar, subir arriba, gorald, goititd,
garaitd, gord, goiti, garaiigo, irten.
' ARRIBAR. llegar al puerto, ubastertw,

bayerw eldn. .

ARRIBAR, llegar, etorri, eldw, jeitd

Arribo, ctirrera.

Arriedro, lo mismo que drredro;
" véase. : :

Arriendo, arrendamiénto: véase.

Arriero: véase harriero.

‘Arriesgar, irriscaty, perillean ififi.

ARRIES0ADO, irriscatua, perillean ifinia.

' ARR
Tiene origen bascongado: véase
riesgo,
Howmbre arriesgado, guizon irris-
caria.

Arrimadizo, pegadizo, ilsasquic.
Arrimar, arrimaty, alderaiu.

‘ARRIMADO, arrimatua, alderaiua.

ArwiMaAR, dejar, utzi, largatu, lajatu.
" Arrimado asi, utsia, largatua, la-
Jatua. .
Al:rimat:se, arrimaty, con las ter-
minaciones del neutro, apoyarse.

Arrimarse asi, mejor se dice con
ol -verbo gasietu, pospuesto al nomn-
bre de la cosa sobre que se arri-
ma, v, gr. arriaren ynfiebu, arriga-
dietu, arrimarse sobre la piedra.

ARRIMARSE, acercarse, alderatw, wrreratu.
Arrimarse, juntarse con otros, bats,
bildi, lagundd.

Arrimate & los buenos, serds uno
uno de ellos, bildu, adi onacquin,
ona izan adin.

Arrime, arrimua, irozgarria,

Do este nombre arrimo viene
arrimar y arrimo. del bascaence
arrimuce, arrimuga, que sighifica
los mojones ¢ lindes de piedra
que liamamos mugarria y sirven
de arrimo y descanso & los camni-
nantes. '

Arrinconar, socoratu, chocoratu, bas-

tertu, bazterreratu.
Arrinconarse, los mismos con las
terminaciones del neutro,
ARRINCONADO, zocoratua, ete.
Arrisear, véase arriesgar.
Arritranca, véase relranca.
Arroba es palabra bascongada que
en su arigen signifiea piedra que
se snca O corta de la cantera, que
llamamos_ arrobia; y porque con
ollug, mas 6 memnos disminuidas,
s pesaban las cosas, se di6 el
nombre de arroba al peso, sefia-
landole vointe y cineo libras. 4r.
" roba, arrobea.
“Veniy, pesar por arrobas, arro-
baca eforri. pisatu. :
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